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Mulhouse

Extrait des délibérations du Conseil Municipal
Séance du 17 juillet 2020

55 conseillers présents (46 en exercice / 8 procurations)

POURSUITE DE LA MISE EN PLACE DE LA SIGNALETIQUE BILINGUE
(524/8.3/32)

Dans le cadre de la promotion de la langue et de la culture régionales, la
signalétique bilingue, en francais et en alsacien, s'est développée a Mulhouse dés
le début des années 90 et cela en fait une pionniére en Alsace.

Depuis la premiere plaque bilingue inaugurée pour la rue du
Sauvage/Wildemannsgass en 1991, 266 sont installées & ce jour.

Pour poursuivre cette action, le groupe de travail thématique « Plaques
bilingues » de la Dankfawrik, commission consultative langue et culture
régionales de Mulhouse, a mené une réflexion concertée pour élaborer une
nouvelle liste de 100 appellations de chemins, de passages, de rues et de
boulevards dans différents quartiers de Mulhouse. Celles-ci peuvent étre des
traductions littérales mais également inspirées de I'histoire ou des usages locaux.
Pour en permettre la mise en place par le Service de la Voirie, il est proposé
d'approuver cette liste.

Apres en avoir délibéré, le Conseil Municipal :

- approuve les propositions dappellations bilingues
- charge Monsieur le Maire ou son représentant de signer toutes les piéces
contractuelles nécessaires a leur mise en place.

PJ : Liste des appellations bilingues

La délibération est adoptée a I'unanimité des suffrages exprimée.

CERTIFIE CONFORME

Madame le Maire
Michele LUTZ
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100 nouvelles rues bilingues
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Mulhouse

Propositions de la commission « signalétique bilingue »
de la Dankfawrik

Nom francais Elsasser Nama Commentaire /origine

1 Rue de I’Illberg Nusskracher Stross Sobriquet donné aux Dornachois

2 Passage des roses Rosagangla Traduction

3 Rue du port Kohlahafa Stross Surnom donné a ce port
essentiellement dévolu « au
charbon »

4 Rue de Metz Am Wolferloch Anecdote historique du loup qui
franchit le mur d’enceinte a cet
endroit

5 Rue Marceau im Urhaui Lieu-dit /Gwanna Nama (forét
originelle)

6 Rue du Tivoli Im Hirtzaloch Lieu-dit (ou venaient paitre les
cerfs)

7 Rue Jean Mieg im Grawatt Lieu-dit (nom typiquement
mulhousien, signifiant
probablement marécage)

8 Rue des magasins Am Exercierplatz Anecdote historique : lieu ou la
milice mulhousienne venait
s’entrainer

9 Place de Durnacher Marktplatz Nom originel

Pincorporation
10 Avenue de Riedisheim | Riedeserwag Nom vernaculaire
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11 Rue d’Ensisheim Ansemer Stross Nom vernaculaire

12 Rue d’Anvers Dantscha Stross Lieu-dit

13 Avenue de Colmar Kolmerer Stross Traduction

14 Rue Engel Dollfuss Uf d’r Bleicha Lieu-dit (lieu d’exposition au soleil
des linges blancs)

15 Rue de Coubertin im Hirlig Lieu-dit (nom de famille ?)

16 Rue Kléber Gerber Stross Lieu-dit /nom originel (famille
Gerber)

17 Rue du sorbier Vogelbeerabauim Wag Traduction

18 Rue Lafayette Fleschpfad Lieu-dit (terrain aplani ; terme
typiquement mulhousien)

19 Rue Rochambeau im Gintzle Lieu-dit (petit monticule)

20 Sentier du Chanteclair | Hihnawadel Pfad Lieu-dit

21 Rue Quimper Hinter d’r Dollra Lieu-dit

7 Quai d’Alger Im Schwarzacker Lieu-dit

23 Rue de la Wanne in d’r Wanna Lieu-dit (mot typiquement
mulhousien : bosse a la limite du
ban)

24 Pont de Riedisheim Haxastag Lieu-dit

25 Rue Noelting Hinta awa Wag Lieu-dit (autre versant du Reeberg)

26 Rue de Bruebach Briiebi Gass Dénomination vernaculaire

27 Rue Ambroise Paré Haxawaldla Stross Légende

28 Rue Freundstein Untera Néiwag Nom historique

29 Quai d’Isly Spiegelfald Lieu-dit
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30 Sentier au bois Grianawald Pfad Lieu-dit

31 Rue de champagne Untera Wiigassla Nom historique

32 Rue de bourgogne Mittlera Wiigassla Nom historique

33 Rue de la métairie Owera Viehwag Nom historique (voie romaine Via
devenu Vieh)

34 Rue de la pépiniére Hocha Birka Wag Nom historique

33 Rue Pascal Mittelbarg Pfad Lieu-dit

36 Rue Neuf-Brisach im Malzacker Lieu-dit (1éproserie)

37 Rue de I’11l Zum Rhiibad Lieu-dit

38 Rue Albert Striiethacker Stross Lieu-dit (terrain aride)

39 Avenue d’Altkirch Altkircher Stross Nom historique

40 Rue des Bateliers Schifferstade Traduction

41 Rue de la cigale Krickerla Stross Traduction

42 Rue du ravin Hohlwag Nom historique

43 Rue du Belvédeére Fiiasswag Nom historique

44 Rue de Kaysersberg Bim Akaziawaldla Lieu-dit

45 Rue de Boulogne Hofrain Stross Lieu-dit

46 Rue du pigeon Diiwa Stross Traduction

47 Rue Sébastien Bourtz Leimaknater Stross Sobriquet donné aux habitants de
Bourtzwiller

48 Rue de Brest Leimaloch Lieu-dit

49 Rue de Brunstatt Brunstitter Stross Vernaculaire

50 Rue des Bucherons Riffemattle Wag Lieu-dit : prés affaissés, en cuvette
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51 Rue Buffon Farwer Stross Nom historique

52 Rue de Calais Kaiwaacker Lieu-dit (lieu ou ’on enterrait les
animaux)

53 Rue de Chalampé Eichwald Stross Nom historique

54 Rue du chardonneret Dischala Stross Traduction

55 Rue des chasseurs Jager Stross Traduction

56 Rue de Cherbourg Striiethbachla Wag Nom historique

57 Quai des cigognes Storka Stade Traduction

58 Chemin du cimetiére Gottsacker Wag Traduction typiquement
mulhousienne

59 Rue de la colline Buckel Stross Traduction

60 Rue de la créte iwer der Haserain Lieu-dit

61 Rue Daguerre Am Steibachla Lieu-dit

62 Rue de la délivrance Faldwag Nom historique

63 Rue de Dieppe im Kirchholz Lieu-dit

64 Avenue DMC An der Fawrik Lieu-dit

65 Chemin de la Doller Schwarzlochmattawag Lieu-dit

66 Sentier du Donon Greyel Pfad Lieu-dit

67 Chemin de la sabliére Sandgriiewa Pfad Traduction

68 Rue de ’écluse Schliessa Stross Traduction

69 Rue Schlumberger Am Freschagrawa Traduction

70 Rue du pinson Biiachfink Stross Traduction

71 Rue Fénelon Rohracker Wag Nom historique

72 Rue de la fauvette Grasmickla Stross Traduction
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73 Rue des buissons Hiicka Stross Traduction

74 Rue du feuillage Lauib Stross Traduction

75 Rue des forains Paaracker Gassla Surnom historique (lieu ot
s’accouplaient les animaux)

76 Rue de la forét Wald Stross Traduction

77 Rue de la fourmi Omeissa Stross Traduction

78 Rue de la Garonne Schwarzwaldhiser Stross Surnom donné aux chalets du
quartier

79 Rue des groseillers Xanderla Stross Traduction

80 Rue de Guebwiller Gawiller Stross Nom vernaculaire

81 Rue Hansi im Finka Hisla Lieu-dit

82 Rue de Sandwag Nom historique

Hartmannswiller

83 Passage du triangle Dréieck Durchgang Traduction

84 Rue d’Illfurth Kolonie Illbarg Stross Surnom donné a I’ensemble
immobilier

85 Rue Saint joseph Cité Kirch Stross Surnom donné a I’église St Joseph

86 Rue du paturage Maschina Wag Nom historique

87 Sentier du lierre Efeupfad Traduction

88 Rue des lilas Zittelboscht Stross Traduction

89 Rue de la lisiére Bann Gassla Traduction

90 Rue de Loisy Fortschritt Stross Nom historique

91 Rue des machines Rulot Stross Surnom donné par les Mulhousiens

92 Boulevard de la Marne | Galfingerring Partie ouest du Ring du 19¢éme

93 Rue du Sundgau iwera Grumbelwag Nom historique
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94 Rue des menuisiers Schriner Stross Traduction

95 Rue du muguet Maiagleckla Stross Traduction

96 Rue du muriers Brumbeera Stross Traduction

97 Rue des ceillets Nagala Stross Traduction

98 Rue Curie Stadthiis Stross Surnom

929 Quai des pécheurs Fischer Stade Traduction

100 Place sans nom a Milhiiser Wackes Platzla Proposition nouvelle de la

P’angle des rues du
Manége et rue Kleber

commission
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